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y €sta no regresa hasta ser arrestada
por la policia.

Sin duda, los detalles arriba men-
cionados pueden configurar una ex-
cepcion pero no creo pertinente
ocultarlos cuando contradicen una
tesis con la que parece que se esta
trabajando.

Hasta ahora me he concentrado
en los defectos del ensayo, o en
aquellos elementos que a mi me pa-
recen defectos; ahora quiero sena-
lar algunas de sus cualidades. En
primer lugar, la prosa que se usa es
agradable de leer y, aunque el libro
no cumple lo que promete en el ti-
tulo, si ofrece otras cosas. No es. sin
duda, una introduccion a la historia
social de la literatura rusa moderna
pero si puede ser una introduccién
a la historia de Rusia anterior al si-
glo XIX.

RODRIGO ZULETA

Huidobro, Neruda
y los otros

Colombia mira al Chile literario
Francisca Varas de Bernal
(compiladora)

Convenio Andrés Bello,

Tercer Mundo Editores, Bogota,

1999, 157 pags., il.

Durante el ano 1998, una serie de
reconocidos intelectuales nacionales
se reunieron en la Fundacidén Santi-
llana, en la ciudad de Bogota, para
leer diversos textos sobre escritores
chilenos. El Instituto Colombo-Chi-
leno, en colaboracion con el Conve-
nio Andrés Bello, las reunio bajo el
titulo de Colombia mira al Chile li-
terario y las presenta en una muy
cuidada edicién de Tercer Mundo
Editores. Este libro inicia una serie
de publicaciones que buscan una
interrelacion y conocimiento de las
creaciones de los dos paises, permi-
tiendo una cercania entre los auto-
res, los editores, las academias
cientificas, literarias y universitarias.

Otto Morales Benitez, Belisario
Betancur, Fernando Charry, José
Luis Diaz Granados, Anibal Palma.
Javier Ocampo, Piedad Bonnett y la
compiladora Francisca Varas de
Bernal, se refieren a Huidobro vy
Neruda, a la esencia del indoame-
ricano, a la poesia, a la politica, a la
historia, a Gabriela Mistral y a
Volodia Teitelboim, bidgrafo de
Borges y del mismo Neruda.

El embajador de Chile en Co-
lombia, Anibal Palma Fourcade, es
quien incentiva las charlas y las lec-
turas y quien promueve las activi-
dades a través del Instituto. Encon-
tramos en la resefia biografica, al
final del libro, que el diplomatico es
abogado, ha sido profesor de varias
universidades y durante el gobier-
no de Salvador Allende ocupé el
cargo de viceministro de Relacio-
nes Exteriores y ministro de Edu-
cacion, creando importantes pro-
yE€Cctos y programas.

ENSAY D

zar haciendo a otro poeta un lici-
o reconocimiento que en su pro-
pio pais no se le ha hecho. Y se-
nalar que, como Huidobro, se
adelanto a una manera de escri-
bir en verso que, por su novedad
v su alejamiento del modo que se
imaginaba en aquel tiempo la
poesia, causo también sorpresa en
los medios hispanoamericanos de
entonces... Ese poeta fue el colom-
biano Leon de Greiff... [pag. 27]

Con el paralelo hace un breve re-
cuento de los movimientos literarios
en Hispanoamérica y sus represen-
tantes, siempre teniendo como refe-
rente a Colombia. El resultado es un
Interesante ensayo critico sobre los
movimientos culturales y la actitud
de sus seguidores.

“Presencia de Colombia en la poe-
sia de Neruda” es el texto de Diaz
Granados, y parte de 1925, cuando
Umana Bernal descubrié ante los

Belisario Betancur, ex presidente
de Colombia (1982-1986), se acerca
al corazon de Neruda, al poeta ena-
morado y enamoradizo, a las cartas y
los versos de amor, resumiendo la
biografia del poeta y el reflejo de su
vida sobre las obras. Cita apartes de
entrevistas con Albertina Azocar
Soto y trozos de Confieso que he vi-
vido y Para nacer he nacido, para
completar el retrato del poeta austral.
Charry Lara, por su parte, se adentra
en Vicente Huidobro, y senala:

... es el alucinado que mas cabal-
mente representa la aventura de
las vanguardias poéticas en la se-
gunda y tercera décadas de nues-
tro siglo. Pero debemos comen-

Nuevos los poemas del chileno, v lue-
go la presencia de éste en Bogota,
traido por Lopez Pumarejo, visita
que aprovecha la oposicion para ata-
car a sus rivales y al creador:

En Colombia, el gobierno de
Lopez, considerado de centro iz-
quierda, padecia la mads aguerrida
oposicion del jefe de los conser-
vadores,
Gomez, un fogoso orador parla-
mentario [...] De manera que la
llegada de Neruda le cayvo de per-
las y sin dudarlo publicé un arti-
culo en El Siglo titulado *Pablo
Neruda, un bromista” [...] decia
improperios de la persona y de la
poesia del chileno [... ] era un gran

el doctor Laureano

BOLETIN CULTURAL ¥ BIBLIOGRAFICO, YOL., 41, NUM

hsg, 2004

[lh},]

Digitalizado por la Biblioteca Luis Angel Arango del Banco de la Republica, Colombia.




EXTRANSIEROS EN COLOMEBIA

mal poeta [...] el areor de Resi-
dencia en la tierra se burltaba de
todos v no era otra cosa distinta a
wn bromusta...” [pag. 72

El revuelo y el ataque no pasan des-
apercibidos para Neruda. quien res-
ponde luego con los Poemas puniti-
vos. Anos mas tarde. se sobrecoge
con la muerte de Gaitan vy escribe
en el poema titulado Antonino
Bernales. de Canto general:

Gattan ha muerto. Entre las
[hojas
como un chacal la risa de
[Laureano

azuza las hogueras.
Un temblor de pueblo como un
[escalofrio

recorre el M ugda!emr.., [pz‘ig- 75]

do al paso de mitos y leyendas so-
bre su vida y personalidad. Cons-

ttiye un sorprendente retrato por

dentro de la poetisa. En Huidobro,
la marcha infinita (1993 ) se expla-
vasobre el mas vanguardista de los
poetas chilenos, inspirador y
maestro de una generacion [...J
Los dos Borges: vida, suenos,
enigmas (1996), constituye un and-
lisis agudo y sorprendente en tor-
no a la contradictoria personali-
dad del escritor argentino que
quiso escapar a la realidad crean-
do una estremecedora literatura
fantastica... [pag. 104]

El embajador de Chile en Colombia
hace la corta semblanza y no olvida
referirse al escritor como un ser hu-
mano cabal:

Diaz Granados dibuja a grandes ras-
gos el ambiente politico y cultural de
Colombia a través de la imagen que
tuvo el poeta chileno del pais y del
lazo que lo unid con su gente y su
pueblo hermano.

En Cali, al leer el Poema veinte,
titubeo [...] El publico le recité de
memoria los versos y Neruda llo-
ro ante la vista de todos los con-
currentes... [pag. 77]

Por su parte, el embajador Anibal
Palma presenta al escritor “Volodia
Teitelboim: personaje multifacé-
tico”, periodista, politico y poeta,
quien:

En Gabriela Mistral publica y se-
creta (1991) proyecta una nueva
mirada sobre el primer premio
Nobel de América Latina, salien-

Volodia es un hombre eternamen-
te joven y siempre feliz. “La ju-
ventud es la misma, solo cambia
la época” nos dice y entre otras
definiciones de si mismo senala
ser “un hombre que anda buscan-
do la felicidad. Para mi la felici-
dad no es la vida facil; es andar
detras de la persecucion de los
suenos”, y como los suenos nun-
ca lo abandonan, Volodia serd
siempre joven y feliz. [pag. 106]

Este escritor es el tema también para
Otto Morales Benitez en su ensayo
“Volodia Teitelboim: su palabra
acerca de la poesia”, donde se rese-
na la actividad de éste como ensa-
yista, estudioso de Chéjov, Tolstéi,
Gogol y Dostoievski, de la literatu-
ra indoamericana y autor de las no-
velas Hijo del salitre, La semilla en
la arena y La guerra interna, entre
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otras, para centrarse en el acerca-
miento que hace a autores como
Neruda, de quien fue gran amigo, de
Gabriela Mistral “pura tormenta™
de Borges y Huidobro:

Revisando las biografias de Ne-
ruda, Borges, de Gabriela, de
Huidobro, nos damos cuenta [de]
que el autor toma el pasado de los
poetas y lo vuelve actualidad cul-
tural. Para ello se le nota que mi-
nuctosamente los examina en sus
multiples vericuetos humanos e
intelectuales. Sus antecedentes de
periodista —siempre lo ha sido—
y de novelista, le propician escri-
bir con riqueza, sin tropiezos, con
espontanea y mdgica fluidez.
[pédg. 115]

Se remoja en la actualidad este tex-
to trayendo a cuento la obra del au-
tor E£n el pais prohibido; sin permi-
so de Pinochet, ahora que se busca
juzgar al ex dictador por crimenes
de lesa humanidad.

Me extenderia de mas resenando
cada uno de los textos, y traicionaria
tal vez la intencion de la publicacion,
no permitiendo que se divulgue la
obra de estos chilenos y se refuercen
los lazos culturales con nuestro pais.
Son todos, sobra decir, escritos puros
y cuidadosos, que reflejan la trayec-
toria de sus autores.

JIMENA
MoNTANA CUELLAR

N1 lo uno ni lo otro,
sino esto

Cultura italiana en Colombia
Armando Silva Téllez

Instituto Italiano de Cultura,

Tercer Mundo Editores, Bogota, 1999,

134 pags., 1l

En la pagina 67 se lee: “[...] asi como
Hugo, Sue y la Martinez fueron los
verdaderos guias literarios y espiri-
tuales desde mediados del siglo”.
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